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See the notice on TED website

524278-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de conception technique – Opracowanie trzy etapowej kompleksowej 
dokumentacji projektowej dla rozbudowy/przebudowy ulicy Tynieckiej na odcinku od ul. 
Winnickiej do Kompleksu Przystanków „Park Skały” wraz z infrastrukturą towarzyszącą w celu 
budowy chodnika, budowy sieci wodociągowej oraz budowy sieci kanalizacji sanitarnej w 
ramach zadania: „Program budowy chodników”.
OJ S 144/2026 29/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zarząd Dróg Miasta Krakowa
Adresse électronique: sekretariat@zdmk.krakow.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Opracowanie trzy etapowej kompleksowej dokumentacji projektowej dla rozbudowy
/przebudowy ulicy Tynieckiej na odcinku od ul. Winnickiej do Kompleksu Przystanków „Park 
Skały” wraz z infrastrukturą towarzyszącą w celu budowy chodnika, budowy sieci 
wodociągowej oraz budowy sieci kanalizacji sanitarnej w ramach zadania: „Program budowy 
chodników”.
Description: Opis przedmiotu zamówienia: a) Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca 
na opracowaniu trzy etapowej kompleksowej dokumentacji projektowej dla rozbudowy
/przebudowy ulicy Tynieckiej na odcinku od ul. Winnickiej do Kompleksu Przystanków „Park 
Skały” wraz z infrastrukturą towarzyszącą w celu budowy chodnika, budowy sieci 
wodociągowej oraz budowy sieci kanalizacji sanitarnej w ramach zadania: „Program budowy 
chodników”. Zadanie realizowane będzie na podstawie Porozumienia zawartego w dniu 
25.03.2026 r. pomiędzy: Gminą Miejską Kraków – Zarząd Dróg Miasta Krakowa, ul. Centralna 
53, 31-586 Kraków (zwaną dalej Zamawiającym 1) a Wodociągami Miasta Krakowa S.A. ul. 
Senatorska 1, 30-106 Kraków (zwanym dalej Zamawiającym 2) Na podstawie art. 38 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z poźn. 
zm.), Strony wyznaczają spośród siebie Zarząd Dróg Miasta Krakowa jako Zamawiającego 
upoważnionego do przeprowadzenia postępowania i udzielenia zamówienia w imieniu Stron i 
na ich rzecz b) Zamawiający opisał Przedmiot zamówienia za pomocą: • projektowanych 
postanowień umowy (PPU), stanowiących załącznik nr 2 do SWZ, • zakresu rzeczowego wraz 
z załącznikami, stanowiącego załącznik nr 5 do SWZ, c) Termin wykonania zamówienia: 38 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, w tym: Etap I - uzyskanie i przekazanie Zamawiającemu 
decyzji Środowiskowej wraz z załącznikami w terminie 16 miesięcy od daty zawarcia umowy. 
Etap II - opracowanie i przekazanie dokumentacji wraz z Wszczęciem Postępowania o 
uzyskanie decyzji ZRiD – w terminie 14 miesięcy od odbioru Etapu I. Etap III - uzyskanie i 
przekazanie Zamawiającemu decyzji administracyjnej zezwalającej na realizację robót wraz z 
kompletną dokumentacją projektową – zgodnie z zakresem rzeczowym – w terminie 4 
miesięcy od realizacji Etapu II, Etap IV - uzyskanie i przekazanie Zamawiającemu ostatecznej 
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decyzji administracyjnej zezwalającej na realizację inwestycji drogowej – w terminie 4 
miesięcy od daty odbioru Etapu III. d) Wymagany okres gwarancji: Minimalny okres gwarancji 
jakości na przedmiot umowy wynosi 36 miesięcy, a Maksymalny okres gwarancji wynosi 60 
miesięcy. Oferty zawierające okres gwarancji krótszy niż 36 miesięcy zostaną odrzucone.
Identifiant de la procédure: f5ebbaa0-438c-498f-8a25-83a516f6f2f1
Identifiant interne: 9/V/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień 
polegających na powtórzeniu podobnych rodzajowo zamówień, zgodnych z przedmiotem 
zamówienia podstawowego, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp w wysokości 
nieprzekraczającej 100% wartości zamówienia podstawowego. Warunki na jakich zostanie 
udzielone zamówienie będą odpowiadały warunkom niniejszego postępowania określonym w 
PPU i jego załącznikach oraz w SWZ z uwzględnieniem szczególnych uwarunkowań 
wynikających z okoliczności udzielenia zamówienia podobnego oraz specyfiki zakresu 
przedmiotowego zamówienia podobnego. Udzielenie zamówienia, o którym mowa w art. 214 
ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp nastąpi po przeprowadzeniu postępowania właściwego dla 
zamówienia z wolnej ręki. Wraz z zaproszeniem do negocjacji zostaną przekazane 
Wykonawcy w szczególności niezbędne informacje i dokumenty opisujące szczegółowo 
zakres przedmiotowy zamówienia podobnego, warunki jego realizacji, warunki udziału w 
postępowaniu (jeśli Zamawiający je określi) oraz sposób przeprowadzenia negocjacji. 
Zamówienia polegające na powtórzeniu podobnych rodzajowo zamówień, o których mowa 
wyżej zostaną udzielone w przypadku, gdy zaistnieje uzasadniona potrzeba rozszerzenia 
zamówienia podstawowego i zostaną zapewnione środki finansowe na ten cel.. 2. Uprawnieni 
do porozumiewania się z Wykonawcami: Anna Twardowska - Wydział Przygotowania i 
Realizacji Inwestycji; tel. +48 12 616 73 48 (sprawy merytoryczne), Agnieszka Surówka - Dział 
Przygotowania Inwestycji Rowerowej; tel. +48 12 616 75 40 (sprawy merytoryczne), Marek 
Mistarz - Dział Przygotowania Inwestycji Rowerowej; tel. +48 12 616 75 89 (sprawy 
merytoryczne), Tomasz Wolnik – Dział Zamówień Publicznych; tel. +48 12 616 71 12 (sprawy 
proceduralne). 3. Zamawiający przewiduje wykluczenia wykonawcy w zakresie podstaw 
określonych w art.108 ust.1 pkt 1-6 oraz w art. 109 ust.1 pkt 1, pkt 4 i pkt 7 ustawy Pzp oraz w 
art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy o szczeg. rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz w art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 2025/2033 w sprawie zmiany rozporz. Rady (UE) nr 833 /2014. 
4. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z postępowania 
Zamawiający będzie wymagał dokumentów: a) odpisu lub informacji z KRS lub z CEiDG, w 
zakresie art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 m-ce przed jego 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, z zastrzeżeniem 
cz. 4 SWZ w pkt 3; b) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art.
109 ust.1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, 
a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem 
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zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem 
terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; c) 
zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej ZUS lub 
właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej KRUS potwierdzającego, 
że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w 
zakresie art.109 ust. 1 pkt 1 Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne 
wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności; d) inf. z KRK w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego,- sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; e) 
oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ w zakresie podstawy 
wykluczenia z postęp. o której mowa w art.108 ust.1 pkt 3-6 oraz art.109 ust.1 pkt 1 i pkt 7 Pzp 
oraz w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego – wg zał. 
nr 8 SWZ, f) Zgodnie z art.139 ust 2 ustawy Pzp Zamawiający żąda złożenia oświadczenia o 
niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu (JEDZ) 
wyłącznie od wykonawcy którego oferta została najwyżej oceniona wraz z dokumentami 
wskazanymi w części 4 SWZ w pkt 2. Jeżeli Wykonawca powołuje się na zasoby innych 
podmiotów, składa również oświadczenia podmiotu udostępniającego zasoby własne o 
niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w 
jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby, (JEDZ). g) oświadczenie wykonawcy, w 
zakresie art.108 ust.1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej gr. kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r o ochronie konkurencji i konsumentów , z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej-wg zał.nr 7 SWZ; h) oświadczenie o aktualności dot. przesłanek 
wykluczenia z art. 5k Rozporz. Rady (UE) nr 833/2014–wg zał. nr 11 SWZ,

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: cd. 5. Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz 
danych, w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. 
o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne (Dz.U. z 2024 poz. 
307), o ile Wykonawca wskazał w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
lub w ofercie dane umożliwiające dostęp do tych środków. 6. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczpospolitej Polskiej, zamiast: 1) Informacji z 
KRK, o której mowa w pkt 2 lit. f) Części 4 SWZ, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważmy 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja lub dokument, w zakresie, o którym mowa w w pkt 2 lit. f) Części 4 
SWZ, 2) Zaświadczenia, o którym mowa w pkt 2 lit. d) Części 4 SWZ, zaświadczenia albo 
innego dokumentu potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, o których mowa w w pkt 2 lit. e) Części 4 SWZ lub 
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odpisu albo informacji z KRS lub z CEiIDG, o których mowa w pkt 2 lit. c) Części 4 SWZ, - 
składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że: a) nie naruszył obowiązków 
dotyczących płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, b) nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza 
likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest 
zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 7. Dokument, o 
którym mowa w pkt 6 ppkt 1 powyżej, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. Dokumenty, o których mowa w pkt 6 ppkt 2, powinny być wystawione 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 8. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 4 ppkt 1, pkt 4 ppkt 2 Części 4 
SWZ lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 
108 ust. 1 pkt 1), pkt 2) i pkt 4), art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio 
w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument dotyczy, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania ma osoby, której dokument dotyczy. Zapisy pkt 7 powyżej w zakresie 
wystawienia dokumentu stosuje się. 9. Informacja o przedmiotowych środkach dowodowych: 
W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający nie wymaga złożenia przedmiotowych środków 
dowodowych. 10. Wykaz oświadczeń i dokumentów jakie Wykonawca musi dołączyć do 
oferty: a) wypełniony Formularz oferty, zgodnie z załącznikiem nr 1 do SWZ, b) Zobowiązanie 
podmiotu udostępniającego zasoby, zgodnie z załącznikiem nr 6 do SWZ, c) Oświadczenie o 
zakresie wykonania zamówienia przez poszczególnych Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia, zgodnie z załącznikiem nr 12 do SWZ, d) Pełnomocnictwo do 
reprezentowania Wykonawcy w niniejszym zamówieniu, jeżeli wymieniona osoba/osoby nie 
zostały wskazane do reprezentacji we właściwym rejestrze lub ewidencji działalności 
gospodarczej, e) Pełnomocnictwo dla lidera (dotyczy Podmiotów wspólnie ubiegających się o 
zamówienie, tzw. Konsorcja oraz Spółki cywilne), f) Oświadczenie Wykonawcy dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady UE nr 833/2014, zgodnie z 
załącznikiem nr 9 do SWZ, g) Oświadczenie Podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady UE nr 833/2014, zgodnie z 
załącznikiem nr 10 do SWZ. 11. Szczegółowe zasady dotyczące sporządzania i 
przekazywania dokumentów i informacji zawiera SWZ. 12. Komunikacja między 
Zamawiającym a Wykonawcami w zakresie: - przesyłania Zamawiającemu pytań do treści 
SWZ, - przesyłania odpowiedzi na wezwanie Zamawiającego do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych, - przesyłania odpowiedzi na wezwanie Zamawiającego do złożenia
/poprawienia /uzupełnienia oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
podmiotowych środków dowodowych, innych dokumentów lub oświadczeń składanych w 
postępowaniu, - przesyłania odpowiedzi na wezwanie Zamawiającego do złożenia wyjaśnień 
dotyczących treści oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp lub złożonych 
podmiotowych środków dowodowych lub innych dokumentów lub oświadczeń składanych w 
postępowaniu, - przesyłania odpowiedzi na wezwanie Zamawiającego do złożenia wyjaśnień 
dot. treści przedmiotowych środków dowodowych, - przesłania odpowiedzi na inne wezwania 
Zamawiającego wynikające z ustawy Pzp, - przesyłania wniosków, informacji, oświadczeń 
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Wykonawcy, - przesyłania odwołania/inne, odbywa się za pośrednictwem platformazakupowa.
pl i formularza Wyślij wiadomość do Zamawiającego. 13.Strona internetowa prowadzonego 
postępowania:  Zamawiający zamieszcza na https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow.
stronie internetowej prowadzonego postępowania SWZ wraz z załącznikami oraz inne 
dokumenty dotyczące postępowania. 14.Informacje dot. RODO zawiera część 4 SWZ w pkt 
19. 15.Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia zgodnie z art. 
257 ustawy Pzp, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. 16. Wykonawcy 
wspólnie występujący oraz spółka cywilna składają dok. zgodnie z zapisami części 5 SWZ. 17. 
W przypadku Wykonawcy polegającego na zasobach podmiotów udostępniających zasoby 
składa się dokumenty zgodnie z zapisami części 6 SWZ. 18.Zamawiający w niniejszym 
postępowaniu, zgodnie z art. 139 Pzp najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 19. 
Wykonawca będzie związany ofertą do dnia 30.10.2026r.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: art 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art 108 ust 1 pkt 6 ustawy Pzp
État de cessation d’activités: art 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art 109 ust 1 pkt 4 ustawy 
Pzp
Corruption: art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art 108 ust 1 pkt 1 lit. h) i pkt 
2 ustawy Pzp
Insolvabilité: art 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art 108 ust 
1 pkt 3 ustawy Pzp, art 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art 108 ust 1 pkt 3 ustawy 
Pzp, art 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 7 ust. 1 
od pkt 1 do pkt 3 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 
2025 poz. 514), art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp., art 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 108 ust. 
2 ustawy Pzp
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art 108 ust 1 pkt. 1 i 2 ustawy 
Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art 108 ust 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art 108 ust 1 pkt. 1 i 2 
ustawy Pzp
Concordat: art 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Faillite: art 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Participation à une organisation criminelle: art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
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Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: art 109 ust 1 pkt 7 ustawy 
Pzp

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Opracowanie trzy etapowej kompleksowej dokumentacji projektowej dla rozbudowy
/przebudowy ulicy Tynieckiej na odcinku od ul. Winnickiej do Kompleksu Przystanków „Park 
Skały” wraz z infrastrukturą towarzyszącą w celu budowy chodnika, budowy sieci 
wodociągowej oraz budowy sieci kanalizacji sanitarnej w ramach zadania: „Program budowy 
chodników”.
Description: Opis przedmiotu zamówienia: a) Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca 
na opracowaniu trzy etapowej kompleksowej dokumentacji projektowej dla rozbudowy
/przebudowy ulicy Tynieckiej na odcinku od ul. Winnickiej do Kompleksu Przystanków „Park 
Skały” wraz z infrastrukturą towarzyszącą w celu budowy chodnika, budowy sieci 
wodociągowej oraz budowy sieci kanalizacji sanitarnej w ramach zadania: „Program budowy 
chodników”. Zadanie realizowane będzie na podstawie Porozumienia zawartego w dniu 
25.03.2026 r. pomiędzy: Gminą Miejską Kraków – Zarząd Dróg Miasta Krakowa, ul. Centralna 
53, 31-586 Kraków (zwaną dalej Zamawiającym 1) a Wodociągami Miasta Krakowa S.A. ul. 
Senatorska 1, 30-106 Kraków (zwanym dalej Zamawiającym 2) Na podstawie art. 38 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z poźn. 
zm.), Strony wyznaczają spośród siebie Zarząd Dróg Miasta Krakowa jako Zamawiającego 
upoważnionego do przeprowadzenia postępowania i udzielenia zamówienia w imieniu Stron i 
na ich rzecz b) Zamawiający opisał Przedmiot zamówienia za pomocą: • projektowanych 
postanowień umowy (PPU), stanowiących załącznik nr 2 do SWZ, • zakresu rzeczowego wraz 
z załącznikami, stanowiącego załącznik nr 5 do SWZ, c) Wymagany okres gwarancji: 
Minimalny okres gwarancji jakości na przedmiot umowy wynosi 36 miesięcy, a Maksymalny 
okres gwarancji wynosi 60 miesięcy. Oferty zawierające okres gwarancji krótszy niż 36 
miesięcy zostaną odrzucone.
Identifiant interne: 9/V/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 38 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des travaux spécifiés
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Description du critère de sélection: Posiada wiedzę i doświadczenie tj. w okresie ostatnich 5 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie wykonał: co najmniej jedną dokumentację projektową wraz z pozyskaniem 
decyzji administracyjnej pozwalającej na realizację robót budowlanych dla chodnika o długości 
co najmniej 1 km. Na potwierdzenie Wykonawca składa: Wykaz usług wykonanych, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie 
ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy, w tym okresie wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi 
zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów, oświadczenie Wykonawcy, w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonywanych, referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy, zgodnie z załącznikiem 
nr 4 do SWZ, Uwaga! Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług 
wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami, wówczas w powyższym wykazie usług 
zobowiązany jest podać jedynie te usługi, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio 
uczestniczył.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Dysponują osobami zdolnymi do wykonania zamówienia 
tj.: osobami posiadającymi wykształcenie i kwalifikacje zawodowe z uprawnieniami 
budowlanymi do projektowania (co najmniej jedną osobą) w specjalności: - inżynieryjnej 
drogowej bez ograniczeń, - instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń, 
wodociągowych i kanalizacyjnych bez ograniczeń, - instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczeń, - instalacyjnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych bez ograniczeń Na potwierdzenie Wykonawca 
składa: Wykaz osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia, niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami, zgodnie z załącznikiem nr 13 do SWZ.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena brutto (C)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Długość oferowanego okresu gwarancji jakości na przedmiot umowy
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow

5.1.12.  Conditions du marché public

https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: W przedmiotowym postepowaniu wadium nie jest 
wymagane.
Date limite de réception des offres: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 88 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/08/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sąd Polubowny przy Prokuratorii 
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Zgodnie z 
zapisem w Części 14 SWZ Wykonawca, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów Pzp, przysługują środki ochrony prawnej określone w Dziale IX Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Zarząd Dróg Miasta Krakowa
Numéro d’enregistrement: 676 101 37 17

https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
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Adresse postale: ul. Centralna 53
Ville: Kraków
Code postal: 31-586
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Pays: Pologne
Point de contact: Siedziba Zamawiajacego
Adresse électronique: sekretariat@zdmk.krakow.pl
Téléphone: +48 126167000
Télécopieur: +48 126167417
Adresse internet: https://zdmk.krakow.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Siedziba Krajowej Izby Odwoławczej
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587706
Télécopieur: +48 224587700
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Urząd Zamówień Publicznych
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Siedziba Urzędu Zamówień Publicznych
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587706
Télécopieur: +48 224587700
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: 5262883664
Adresse postale: ul. Krucza 36 / Wspólna 6

mailto:sekretariat@zdmk.krakow.pl
https://zdmk.krakow.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:uzp@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Ville: Warszawa
Code postal: 00-522
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Siedziba Sądu Polubownego przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej 
Polskiej
Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48 226958504
Télécopieur: +48 226958111
Adresse internet: https://sp.prokuratoria.gov.pl/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
446281-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: f151d995-0a6f-41d4-8c4e-11cef45ee341  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 28/07/2026 12:32:41 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 524278-2026
Numéro de publication au JO S: 144/2026
Date de publication: 29/07/2026

mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://sp.prokuratoria.gov.pl/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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